Assembly Instruction

Monteringsanvisning | Montageanleitungen

Article Number: 15537-708
Description: Srius Pendant 25*H40
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Only the manufacturer, their service agent, or another qualified personis
allowed to repair or replace damaged parts.
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English

IMPORTANT Always shut off power to the circuit
before startinginstallation work. In some countries
electrical installation work may only be carried out
by aauthorised electrical contractor. Contact your
local electricity authority for advice.

Deutsch

WICHTIG! Vor der Installation den Strom
abschalten.In einigen Landern durfen
Elektroinstallationen nur von autorisierten
Elektrofachleuten ausgeftihrt werden.Im
Zweifelsfall die 6rtlichen Behdrden ansprechen.

Francais

ATTENTION ! Toujours couper l'alimentation au
panneau principal avant de procéder al'installation.
Danscertainspays, I'installation doit étre effectuée
par un électricien qualifié. Pour en savoir plus,
contacter lesautoritéslocalescompétentesenla
matiére.

Nederlands

BELANGRIJK! Schakel de stroom altijd uit voordat
met de installatie wordt begonnen.In sommige
landen mogen elektrischeinstallaties alleen
worden uitgevoerd door een bevoegd elektricien.
Neem daarom contact op met de plaatselijke
overheid voor advies.

Dansk

VIGTIGT! Suk altid for strammen, far
installationen pabegyndes. | nogle lande ma
elektriske installationer kun udfgresaf en
uddannet elektriker. Faoplysninger hosde
relevante myndigheder.
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Islenska

MIKILVAGT Said rafmagnid ur adur en
uppsetning hefst. | sumum l6ndum parf
uppsetning ad veraframkveemd af 16ggiltum
rafvirkja. Leitio rada hjarafvirkja var dandi
uppsetninguna.

Norsk

VIKTIG! Elektriske installasjoner skal utfgresav
elektriker. Stengav strgmtilfgrselen til
stremkretsen med riktig sikring fer
installasjonsarbeidet pabegynnes.

Suomi

TARKEAA! Katkaise ainavirta paskatkaisimesta
ennen asennuksen aloittamista. Joissakin maissa
asennuksen saatehdaainoastaan
ammattitaitoinen sahkdasentgja. Otaselvaa
paikallisista maarayksista.

Svenska

VIKTIGT! Séngalltid av strommen innan
installation paborjas. | vissalander far elektrisk
installation endast utforas av auktoriserad
elektriker. Kontaktadin lokalamyndighet for rad.

Cesky

DULEZITE Pred instalacivzdy odpojte ze sité.V
nékterych zemich maze instalaci provést pouze
kvalifikovany elektrikaf. Kontaktujte o radu
nejblizsiho elektrikare.

Espaiiol

IMPORTANTE Desconectasiempre elinterruptor
generalde la electricidad antes de iniciar
cualquier trabajo de instalacion.En algunos
paises, la instalacion eléctrica solo puede
realizarla un electricista profesional. Ponte en
contacto con las autoridades locales para saber
cualestu caso.
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Italiano

IMPORTANTE! Togli sempre tensione al circuito
primadi iniziare I'installazione. In alcune nazioni
I'installazione elettricapud essere effettuatasolo
daun elettricistaautorizzato. Per maggiori
informazioni, contattal’autoritalocale per I'energia
elettrica.

Magyar

FONTOSMinden esetben kapcsold le az aramot
miel6tt elkezded a munkat. Néhany orszagban
elektromos installaciot kizarolag szakember
végezhet.Ezzelkapcsolatban érdeklédjelektromos
szolgaltatodnal.

Polski

WAZNE Przed rozpoczeciem instalacji odtacz
zasilanie. W niektorych panstwach instalacje
elektryczne moga by¢ wykonywane wylacznie
przez wykwalifikowanych elektrykéw. Skontaktuj
si¢ zodpowiednimiinstytucjami,aby uzyskac
porade.

Eesti

OLULINE Lulitage alatienne paigaldustoode
alustamist elekter valja. Mdnes riigis voib
elektritoid teostada ainult litsentseeritud elektrik.
\Gtke ihendust kohaliku elektriteenust pakkuva
asutusega.

LatvieSu

SVARIGI Pirms montazas darbu uzsakSanas
vienmer atvienojiet galveno stravas padevi. Dazas
valstis elektroinstalacijas darbus drikst veikt tikai
sertificets elektrikis. Neskaidribu gadijuma
sazinieties ar savu vietéjo energoapgades
uznémumu.
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Lietuviy

SVARBU! Prie§ pradédamielektros instaliacijos
darbus, visada i§junkite elektros energija. Kai
kuriose Salyse elektros instaliacijos darbus gali
atliktitik leidimg tam turintis elektrikas. Kreipkités
jatitinkamas institucijas ir pasitikslinkite.

Portugues

IMPORTANTE Desligue sempre a corrente
eléctricaantes de comecar um trabalho de
instalacdo.Em alguns paises os trabalhos de
instalacdo eléctrica s6 podem ser realizados por
um electricistaautorizado.Contacte a sua
autoridade local de electricidade para
aconselhamento.

Romaéna

ATENTIE! Opritiintotdeaunaalimentarea cu
curentelectricinainte de a incepe lucrarile de
instalare.Tn unele tari, operatiunile de instalare
pot fiefectuate numaide catre un instalator
autorizat.Pentru mai multe informatii,contactati
autoritatealocala care gestioneazaenergia
electrica.

Slovensky

DéleZité Pred inStalaciou vZdy odpojte zo siete.
Zistite si, ¢cinepatrite medzi tie krajiny, kde
inStalaciu m6ze uskutoénit vyluéne elektrikar. O
radu poZiadajte vaSu lokalnu autoritu.

bbarapckum

BAXHO! BuHaru nskntousante
e/leKTpo3axpaHBaHeTo BbB BepuraTa, npeau aa
n3BbpLuBaTe paboTa No MHcTanaumaTa. B HAKom
CTpaHu paboTa No enekTpUYecKUTe MHCTaNALUK
MOXe [a Ce M3BbpLIBA eANHCTBEHO OT OTOPMU3UpPaAH
e/IeKTPOTEXHMK. 3a NpenopbKa ce 0bbpHEeTe KbM
MeCTHaTa efleKTpUYecKa KOMMNaHUA.

Ipwown
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Hrvatski

VAZNO Uvijek iskljucite struju prije instalacije. U
nekim zemljama postavljanje elektri¢nih instalacija
moze obavljatisamo ovlaStenielektricar. Za savjet
kontaktirajte svog lokalnog ovlastenogelektricara.

EAANVIKQ

JHMANTIKO MNpwv amd tnv évapén tng epyoaciog
EYKATAOTAONGC, VA SLOKOTTETE TAVTA TNV TAPOXN)
PEVHOTOC QTTO TOV YEVIKO SLOKOTTN. 2€ LEPLKEC XWPEC,
oL NAEKTPOAOYIKEG EpYaOLeC Ba mpEmeL va
TPAYLATOTOLOUVTAL LOVO Ao Eva £€0UCLOSOTNHEVO
NAeKTPOAOYO. MNa tAnpodopleg, ETLKOWVWVNOTE UE
TNV €TaLpla NAEKTPLOUOU TNG TEPLOXAG OOG.

Pycckunia

BHUMAHMWE Mepen ycTaHOBKOW BCErga OTKAKOYANTE
3NeKTponuUTaHue. B HEKOTOPbIX CTpaHax
3N1EeKTPOYCTAaHOBKA A0/I)KHA NPOU3BOAMUTLCA TO/IbKO
KBaAMPULMPOBAHHBIM 31eKTPUKOoM. ObpaTuTech 3a
KOHCYNbTaLlMeN B COOTBETCTBYHOLLME MECTHbIE
WMHCTaHUMW.

YKpaiHcbKa

BAXKNNBO! 3aBxKau BUMMKaNTe BUPIO i3
enekTpomepexi nepes NOYaTKOM
€N1eKTPOMOHTAXKHUX POBIT. Y AeAKNX KpaiHax
MOHTa enekTpoobnagHaHHA L03BONAETLCA
34iNCHIOBATU InLe NiLeH30BaHMM NigpAaHUKaM. 33
Nnopaaoto 3BepPHITLCA A0 BiANOBIAHUX MiCLLEBUX
OpraHis.
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Srpski

VAZNO! Uvek iskljucistruju pre nego $to po¢nes
s instaliranjem. U pojedinim zemljama radove na
elektroinstalacijama mogu da izvode iskljucivo
ovlaséenikvalifikovani elektricari. Za savet se
obratilokalnojelektrodistribuciji.

Slovenscina

POMEMBNO Preden pri¢nes zdelom, vedno
izklopielektricno napajanje.V nekaterih drzavah
sme dela na elektri¢cninapeljavi izvajati le ustrezno
usposobljenin pooblascen elektric¢ar. Za nasvet se
obrnina lokalno elektro podjetje.

Tirkce

ONEMLI! Kuruluma baslamadan énce her zaman
elektrik devresinikapatmiz. Bazi lilkelerde elektrik
kurulum islemisadece yetkilielektrik teknikerleri
tarafindan yapilmaktadir. Size en yakmn yerel
elektrik idaresiile temas kurarak bu konuda bilgi
alabilirsiniz.

w“‘\”(/p
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Enalish

The crossed-out wheeled bin symbolindicatesthat the item
should be disposed of separately from household waste. The
item should be handedin for recyclingin accordancewith
local environmental regulationsfor waste disposal. By
separatinga markeditem from household waste, you will help
reducethe volume of waste sent to incineratorsor land-fill
and minimize any potential negativeimpact on humanhealth
and the environment.

Francais

o Y D
V Cet appareil
se recycle

Le pictogprmgj%mme dela poadf;émlflre barréeindique que le produit
doit fairel'objet d'untri.ll doit étre recyclé conformément ala
réglementation environnementalelocaleen matierede
déchets.En triant les produitsportant ce pictogramme,vous
contribuezaréduirele volumedesdéchetsincinérésou
enfouis, et adiminuer tout impact négatif sur lasanté
humaineet I'environnement.

ADEPOSER A DEPOSER
EN

Dansk

X

Symbolet med den overkrydsede affaldsspand pa hjul angiver,
at produktet skal bortskaffesadskilt frahusholdningsaffald.
Produktet skal indleverestil genbrugi henholdtil den lokale
miljglovgivningfor bortskaffelse af affald. Ved at adskille
produktet frahusholdningsaffald hjeelper du med at reducere
den maengde affald, der sendestil forbraendingeller pa
lossepladsen,og minimerer eventuelle negative indvirkninger
pamenneskerssundhed og miljget.

Islenska

X

Téaknid med mynd af ruslatunnumed krossi yfir pydir ad ekki
méfargavorunni med venjulegu heimilissorpi. Vorunni parf ad
skilaiendurvinnslueinsogldggerarad fyrir ahverjumstad
fyrir sig.Med pvi ad hendaslikumvorum ekki med venjulegu
heimilissor pi hjalpar pu til vid ad draga Ur pvi magni af rgangi
sem parf ad brennaeda notasem landfyllingu og lagmarkar
mogulegneikveed ahrif & heilsufolks ogumhverfid.
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Deutsch

Das Symbol mit der durchgestrichenen Abfalltonne bedeutet,
dassdas Produkt getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt
werden muss. Das Produkt mussgem.der ortlichen
Entsorgungsvorschriftender Wiederverwertung zugefuhrt
werden. Durch separate Entsorgungdes Produktstragst du
zur Minderungdes Verbrennungs- oder Deponieabfallsbei
und reduzierst eventuelle negative Einwirkungen auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt.

Nederlands

Het symbool met de doorgestreeptevuilnisbak op wieltjes
geeft aan dat het product gescheidenvan het huishoudelijk
afval moet worden aangeboden. Het product moet worden
ingeleverd voor recyclingin overeenstemmingmet de
plaatselijke milieuvoor schriftenvoor afvalverwerking. Breng
het naar de plaatselijke milieustraat of het dichtstbijzijnde
IKEA woonwarenhuis. Door productenmet dit symboolte
scheiden van het huishoudelijk afval, help je de hoeveelheid
afval naar verbrandingsovensof stortplaatsente verminderen
en eventuele negatieve invioeden op de volksgezondheid en
het milieute minimaliseren.

Norsk

X

Symbolet viser en sgppeldunk med et kryssover. Dette betyr
at produktet ikke skal kastesi sgpla, men holdesatskilt fra
husholdningsavfallet. Produktet skal leverestil resirkuleringi
henholdtil lokale ordninger for kildesortering. Informasjon
omIgsningeni din kommunefinner du pAwww sortere.no.
Ved & holde produktet atskilt fraordinaert husholdningsavfall,
hjelper du med & unngapotensiell negativ virkning pa
menneskershelse og miljget.

Suomi

Rastitettujateastiasymboliilmaisee,ettatuotettaei saa
havittadkotitalousjatteen joukossa. Kun havitat tuotteen,vie
se asianmukaiseen kerays- tai kierratyspisteeseen.
Huolehtimallatallamerkillavarustetunlaitteen
asianmukaisestikierratykseen vahennat kaatopaikalle
paatyvan jatteen maaraajamahdollisiaymparistdlleja
terveydelleaiheutuviahaittoja.
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Svenska

Symbolenmed den 6verkorsade soptunnan betyder att
produkten skakasserasseparat fran hushallsavfall. Produkten
skalamnasin for atervinningenligt lokalaregler for
avfallshantering. Genomatt kasseraen méarkt produkt separat
fran hushallsavfallet bidrar du till att reduceraméangden avfall
som skickastill férbranningeller deponi och minimerar varje
potentiell negativ paverkan pa mansklighalsaoch miljon

Cesky

SymbolpreSkrtnutého kontejneruoznacuje,Ze tento vyrobek
musibyt likvidovan oddélené od bézného doméaciho odpadu.
VWrobekby mélbyt odevzdank recyklacivsouladus mistnimi
predpisy pro nakladanis odpadem.Oddélenim oznaceného
vyrobku z komunalniho odpadu,pomuZzete snizit objem
odpadu posilanych do spalovennebo na skladku a
minimalizovat pfipadny negativnidopad na lidské zdravia
Zivotniprostredi.

Espafiol

La imagendelcubo de basuratachadoindica que el producto
no debe formar parte de los residuos habitualesdelhogar.Se
debe reciclar segln la normativa local medioambiental de
eliminacion de residuos. Cuando separas los productos que
llevan esta imagen,contribuyesa reducir el volumende
residuosque se incineran o se envianavertederosy
minimizasel impactonegativosobre lasalud y el medio
ambiente.

Italiano

IIsimbolo del cassonettobarrato indicache il prodottonon
puo essere eliminato con icomunirifiutidomestici. ll prodotto
dev’esserericiclatonelrispetto delle norme ambientalilocali
per losmaltimento deirifiuti.Separando un prodotto
contrassegnato da questo simbolo dairifiutidomestici,
aiuteraiaridurre ilvolume deirifiutidestinatiagliinceneritori
o0 alle discariche, minimizzando cosiqualsiasipossibile impatto
negativosullasalute umanae sull’ambiente.
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LatvieSu

Nosvitrotaisatkritumu konteinerasimbolsnorada, ka prece
jalikvide atseviskino citiem sadzives atkritumiem. Siprece
janodod parstradei, nemot véra vietejos vides aizsardzibas
noteikumus,kas attiecas uz atkritumu apsaimniekoSanu.
Noskirot marketo precino sadzives atkritumiem, jas
palidzéesiet samazinat atkritumuapjomu, kas nonakatkritumu
sadedzinaSanas iekartas vaiatkritumu poligonos, tadéejadi
samazinot to potencialo negativo ietekmiuz veselibu un vidi.

Lietuviu

Perbraukto atlieky konteinerio simbolis reiSkia, kad gaminio
atliekynegalimatvarkytikartu su kitomis buitinemis
atliekomis.Gaminysturibatiperdirbamas pagal Salies
aplinkosaugos reikalavimus. Atskirdamitaip pazyméta gaminj
nuo buitiniyatlieky padeésite sumazintiatlieky kiekius
iSveZamusj sgvartynus ar deginimo vietas, ir galimg neigiama
poveikjZzmogaus sveikataibeigamtai.

Portugues

O simbolodo caixote do lixo com o sinal de proibicdoindica
que esse artigodeve ser separado dosresiduosdomésticos
convencionais. Deve ser entregue parareciclagemde acordo
com asregulamentagbesambientaislocaisparatratamento
deresiduos.Ao separar umartigo assinalado dosresiduos
domésticos,ajudaareduzir o volumede residuosenviados
paraosincineradoresou aterros, minimizando o potencial
impacto negativo nasalde publicae no ambiente.

omana

Simbolulindica faptulca produsultrebuie sa fie sortat separat
de gunoiulmenajer.Produsulrespectivtrebuie sa fie predat
pentrureciclare in conformitate cu reglementarile locale cu
privire lasortareadeseurilor.Sortand in mod corect deseurile,
veicontribuilareducereavolumuluide deseurice urmeazaa fi
arse sau trimise la groapade gunoisila minimizarea
potentialuluiimpact negativasupraoamenilor simediului.
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Magyar

Az athuzott, kerekes szemetest abrazold szimbolumazt jelzi,
hogy aterméket ahaztartasi hulladéktél kilénvalasztvakell
elhelyezni.A terméket a helyi szabalyozasnak megfeleléen,
Ujrahasznositas céljabdla megfeleléhelyen kell leadni. Azzal,
hogyazigyjelolt termékeket a haztartasihulladéktal
kilonvalasztod,segitesz csokkentenia hulladékégetskbe
kerulévagya foldben elhelyezett szemét mennyiségét,ezzel
minimalizalod az egészségre és a kdrnyezetre artalmas
lehetségesnegativhatasokat.

Polski

Przekreslony symbolkosza naodpady oznacza,ze oznaczony
produkt nie moze by¢ wyrzucanywraz ze zmieszanymi
odpadamikomunalnymiz gospodarstwa domowego.Zuzyty
sprzet elektrycznyielektronicznynalezy przekazac¢ do
przetwarzaniairecyklingu zgodnie z obowigzujgcymiw
danym kraju przepisamiochrony srodowiska dotyczacymi
gospodarowania odpadami.Selektywnazbiorka odpadow
m.in.z gospodarstwdomowych przyczyniasi¢ do
zmniejszeniailos¢ odpadow przekazanych na sktadowiska lub
do spalarnioraz ograniczenia ich potencjalnego negatywnego
wptywu na zdrowie ludziisrodowisko. A

Eesti

Labikriipsutatud priigikastimarktdhendab,et toode tuleb
havitada olmeprugist eraldi. Toode tuleb viia
Umbertootluspunktikooskdlas kohalike keskkonnakaitse
regulatsioonidega, mis puudutavad jaatmekaitlust. Eraldades
tahistatud toote olmeprigist,aitate vahendada jaatmete
kogust, mis saadetakse pdletusahju voiprugimégedele ja
minimeerite nii véimalikku negatiivset méju inimeste tervisele
ja keskkonnale.
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bbarapckum

CMMBOBT CbC 3aApackaH Kol 3a BOK/YK 03HavaBa, ve
apTUKYNBbT CleBa Aa Ce U3XBbP/IN OTAENHO OT bUTOBUTE
oTnaabuu. ApTUKY LT TPABGBa Aa 6bae npenaaeH 3a
peLyMKaMpaHe B CbOTBETCTBME C MECTHUTE MpaBua 3a
M3XBbP/SAiHE Ha OTNaAabLM. KaTo oTaensTe o603HaueHnTe
apTUKY/M OT BUTOBMTE OTNAAbLM, BUE ClloMmaraTe 3a
HaMa/iABaHeTO Ha Ko/nMYecTBaTa OTnaAbLM, NpefaBaHu B
CMETULLLA UM 33 U3rapsiHe, U CBeXAaTe 40 MUHUMYM
NoTEHLUMaNHUTE OTPULLATEIHW Bb3AENCTBMA BbPXY YOBELLKOTO

34paBe M OKO/IHaTa cpea
Slovensky

Symbolpreskrtnutého kontajneraoznaduje,ze tento vyrobok
musibyt zlikvidovany oddelene od beZzného domaceho
odpadu. VWrobokby malbyt odovzdanynarecyklaciu v sulade
s miestnymipredpismipre nakladanie s odpadom.Oddelenim
oznaceného vyrobku z komunalneho odpadu,pomdzete znizit
objem odpadu posielaného do spalovnialebo na skladku a
minimalizovat pripadnynegativny dopad na fudské zdravie a
Zivotné prostredie.

Hrvatski

Simbolprekrizene kante za otpad znacida se proizvod ne
smije odlagatiu komunalniotpad.Proizvod se mora predatina
recikliranje u skladu s lokalnim propisima o za$titiokoliSa koji
se odnose na odlaganje otpada. Odvajanjem oznacenog
proizvodaod komunalnog otpada pomaze se smanjivanju
koli¢ine otpada koji se odvoziu spalionice ilina odlagaliState
smanjuje negativan utjecajna zdravlje ljudiiokolis.

w‘i‘\”up
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EAANVIKG

To cUpBOAO pe To SLaypoppévo TpoxAAATo KAS0 UTOSELKVUEL
OTLTO TPOLOV XpeLaletal 181k Staxeiplon anoppudng
oamoBARTwY. To Tpoldv TpEmel va avakukKAwBOel ol udwva pe
TOUC TOTTLKOUG TTEPLBAANOVTLKOUG KOVOVIOMOUG. Altaxwpilovtog
£€va TPOoLov Pe autd to cUUBOAO, GUUBAAAETE OTN PeElwon TOU
OYKOU TwV artoBAATWY TOU OTEAVOVTALOTA AT OTEDPWTAPLON
OTOUG XWPOUC UYELOVOUIKAC TAPHC KOl LELWVETE TLG APVNTLKES
OUVETELEC OTNV LYEla KaL To TepLBAAlov

Pycckuii

3HAYOK ¢ M306parkeHnemM nepeyepKkHyToro MycopHoro
KOHTelHepa Ha KoslecMKax 0603HavyaeT HeobxoaMMOCTb
YTUAU3MPOBATb JAaHHOE U34Ee/Me OTAENbHO OT 6bITOBOIO
mycopa. M3genne HeobxoaMMO caaBaTb Ha NepepaboTKy B
COOTBETCTBMM C HOPMATMBAMM MECTHOTO 3aKOHO4,ATebCTBA.
MpaBuabHan yTUAM3aLMA 0becneynBaeT CoKpalleHne
KOZIMYECTBa MyCOpa, HaNpPaBASEMOro Ha MyCOPOCKMUraTe IbHble
NpeAnpPUATUA U CBAJIKK, U CHUXKAET NOTEHLMabHOE HeraTuBHoe
B/IMAIHWE Ha 3,0POBbE YE/IOBEKA U OKPYKAIOLLLYIO cpeay

YKpaiHcbKa

MantoHOK i3 3aKpPeCNeHUM KOHTEMHEPOM A1 CMITTA Ha Koslecax
03Hauae, LLLo BMPib HeobXiaHO BUKMAATM OKPEMO Big, NOBYTOBMUX
BigxoAis. Bupib HeobxigHO 34aTu Ha NepepobKy BigNoBigHO 40
MiCLLeBMX NOJIOMKEHD LLLOAO YTUAI3aLLIT BIAXOAIB.
Bisokpemntotoum nosHaveHnin Bupib Big NnobyToBMX BiAX04,iB, BU
O0MNOMOXKeTe 3MEHLLMTM 06°eM BiAXOAiB, AKi BiANPaBAAOTLCA HA
CMITTECNaNtOBaNbHI CTaHL,ii abo 3BanMLLa Ta 4OMNOMOXKETE
3MEHLUMTU NOTEHLIMHUI HEraTUBHWUI BNANB Ha 34,0PpOB ™A
NOAMHN T HaBKOIMLLIHE cepefoBulLLLe

Srpski

Simbol precrtanakantanatockovimaupucujeda datiproizvod
treba odlozitiodvojenood ostalogotpada u domacinstvu.
Proizvod trebapredatinareciklazu u skladu s vazeéim
propisimaza odlaganje otpadaizastitu zivotne sredine.
Odvajanjemoznacenogproizvodaod otpada iz domacinstva
pomaze$ da se smanjiobim otpada kojise izrucuje na
spaljivanje ideponiju,atime ¢es umanjitineZeljeniucinak na
ljudsko zdravlje i Zivotnu sredinu.
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Slovenséina

Znaks precrtanimizvleénim zabojnikom pomeni,da izdelek ne
spada med obic¢ajne gospodinjske odpadke. Izdelek je treba
zavrecioziromareciklirativ skladu z lokalnimi
okoljevarstvenimipredpisi. Z locevanjem odpadkovse
zmanjSa koli¢ina odpadkovv sezigalnicah in na smetisc¢ihins
tem morebitennegativenvplivna ¢lovekovo zdravje in okolje.

Turkge

Uzerinde garpiisaretibulunan tekerleklicop kutusu sembolii,
o Urunlnevatiklarmdan ayriolarak cope atilmasigerektigini
belirtir.Ur(in,c6pe atilmasigerektiginde geridonisimicin
yerelcevre diizenlemesikurallarma uygun olarak ¢cope veya
toplamanoktalarma birakilmalidir. Bu sembole sahip trinlerin
dogru bir sekilde ¢cope atilmasi, yakma veya depolanmaigin
gonderilen atik miktarinin azalmasina ve insan saghigive cevre
uzerindekiolasiolumsuzetkilerinien aza indirmeye yardimci
olacaktr.
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